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Mas informaciony publicaciones

Estaspublicacionespueden ayudarleainstalar el aire
acondicionado olabombadecalor. Por lo general, las

puede encontrar en su bibliotecalocal o puede comprarlas

directamentealaeditorial. Aseguresedeconsultar la
edicion actual de cada estandar.
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ASHRAE

BARD

Air Conditioning Contractorsof America
1712 New Hampshire Avenue, NW
Washington, DC 20009

Teléfono: (202) 483-9370

Fax: (202) 234-4721

American National Standards Institute
11 West Street, Piso 13

NuevaY ork, NY 10036

Teléfono: (212) 642-4900

Fax: (212) 302-1286

American Society of Heating, Refrigerating,
and Air Conditioning Engineers, Inc.

1791 Tullie Circle, N.E.

Atlanta, GA 30329-2305

Teléfono: (404) 636-8400

Fax: (404) 321-5478

Bard Manufacturing Company, Inc.
1914 Randolph Drive

Bryan, OH 43506

Teléfono: (419) 636-1194

Fax: (419) 636-2640
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**IMPORTANTE **

El equipo que abarca este manual debe ser instalado por
técnicos de instalacion y servicio capacitados y
experimentados. Lea el manual por completo antes
de actuar.

DANOSPOR TRANSPORTE

Al momento derecibir el equipo, sedeberevisar lacajaen
busca de sefial es externas de dafios por transporte. Si se
encuentraun dafio, la parte receptoradebe comunicarse
conlaultimaempresatransportadoradeformainmediata,
preferentemente por escrito, solicitando suinspeccién por
parte de un agente delaempresa.

GENERAL

Estasinstruccionesexplicane funcionamiento, la
instal aciony lasolucion de problemasdel controlador
MC3000.

Todo el cableado interno estdcompl eto. Sélo conecteel
cableado debgjo voltaje alosbloquesdeterminales
designados.

El MC3000 puede tilizarseen unidadesconosin
economizadores, sepuedeconfigurar parautilizar con
bombas de calor y tiene unafuncién de control de
deshumidificacion en caso de que se encuentre
conectado un controlador de humedad opcional.

Cadaunidad debeestar dimensionadaparamanejar la
cargatotal delaestructurasi serequiere unaredundancia
del 100%.

Serecomiendainstal ar unrel étemporizado decompresor
de cinco (5) minutos en cadaunidad.

El controlador M C3000esideal paraunfuncionamiento
de50y 60HZ y estotalmenteconfigurable, demanera
quesepuede utilizar encasi cualquier instalacion.
ConsultelasFunciones programablesdel controladory
los Ajustes predeterminados.

CONCEPTOSDE OPERACION

El controlador seutilizaparacontrolar dosaires
acondicionados de montaje en pared desde un sistemade
control. Proporcionaredundanciatotal paralaestructura
Y un uso equivalente en ambas unidades. Se puede utilizar
en unidades con 0 sin economizadoresy serecomienda
que ambas uni dades estén igua mente equi padas.

El M C3000 se puede equipar con uno de los dos panel es
de alarmas; estos pueden venir instalados defébricao,

si sedesea, se pueden instalar en obraen cual quier
momento.

Siinicialmenteseinstalasolo el controlador base, se
puedeactualizar facilmenteconunasimpleinstalacion
inmediatay conectable en obra de uno delos paneles
de alarmas, requiriendo Unicamentelaconexiondel
sistemadecircuitosdeaarmadel edificioalospaneles
de alarmas. Seutilizanlosrel ésdea armade contacto
seco FormaC queofrecenel intercambioNA y NC para
cumplir el protocol o dealarmaespecificodel usuarioy
proporcionanunacompl etafl exibilidad afin desatisfacer
cualquier requerimientodel usuario. Todaslas
operacionesdelaaarmaseindicandeformaindividual
en €l panel frontal del controlador.

CERTIFICACIONES DEL CONTROLADOR

El panel principal, lospanelesdea armasopcionalesy los
sensoresremotosdel controlador MC3000 hansido
evaluadosampliamente paraconocer suinmunidady
emisiones. EstesistemacumpleconlasnormasdelaFCC
deacuerdo con losrequerimientosde CE y cumplecon
los siguientes estandares:

Estandar deinmunidad EN50082-2
Estandar deemisionesEN55011
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ESPECIFICACIONES/FUNCIONES DEL
CONTROLADORBASE

Controlador base MC3000
Potenciadeentrada: 18a32V CA, 60/50Hz, laenergiaes
suministradadesdeel aireacondicionadoN.°1y/oel aire
acondicionadoN.°2
Sistemadecircuitosdeai slamiento: no serequiereninguna
lineao sincronizaciéndebajovoltae
*Energiadereserva: laconexiénde-24VCCo0-48VCC(-20a
-56V) mantieneel funcionamiento del microprocesador, la
indicaciondel panel frontal y el funcionamientodel reléde
alarmadurantelassalidasdeenergiacomerciales.
*Pantalladigital: LCD de4 caracteres
ePantalladetemperatura: FoC
*Salidasdel HVAC: relésformaA (NA) (1A a24VCA) *
Etapasde control derefrigeracion: 2 paracadaunidad de
aireacondicionado
(4 entotal) cuando esta
configuradacon
economizadores:
1 paracadaunidad de
aireacondicionado
(2 entotal) cuando esta
configuradasin
economizadores
Etapasdecontrol decalefaccién: 1 paracadaunidad deaire
acondicionado, 2 paracadabombade calor si se encuentra
configuradadeesaforma
«Circuitodedeshumidificacion: requiereel controlador de
humedad opcional como sefia de entrada
*Rangodetemperaturadefuncionamiento: 0a120F(-18a49C)
*Rango detemperaturadea macenamiento: -20a140F
(-29a60C)
*Precisiondelatemperatura: +/- 1Fdesde60-85F (16-30C)
+/- 1%fuerade60-85F
*Tiempo de conversién adelanto/retraso: deOa30dias
*Precisiéndesincronizacion: +/- 1%
*Tiempo deretardo entre etapas: 10 segundos entre etapas
Diferencid entreetapas. 4F (3C) parael modo estandar de
aireacondicionado
2F(1C) parael modoeconomizador
Diferencial deencendidoy apagado: 2F (1C) esestandar,
4F (3C) cuando estaactivado el modo " ciclado excesivo"
*Rangode puntodegjustederefrigeracion: 65a90F (18a32C)
*Ajustedel confort: refrigeracion 72F (22C), calefaccion
68F(20C), durantel hora
*Bandainactiva (diferenciaentrelos puntosde gjuste de
refrigeraciony calefaccion): 2Fa20F (1Cal0C)
eInterfaz defuego/humo: puentedeconexiéndel circuito
NC estandar, quitar paralaconexiénal control del sistema
del edificio, apagaambas unidadesdeaire acondicionado
inmediatamente
Memoria: EEPROM paraédl puntodeagjustey los
parametrosmodificables (mantienelosgustes cuando hay
pérdidadeenergia)
*Sensoresdetemperaturaambiental : 11ocal estandar,
aceptara hasta 2 sensores remotos opcionales de 25 pies,
nimerodepiezaBard 8612-023. Cuandoseutilizanvarios
sensores, lastemperaturas son promediadas
Cubiertadel controlador: acero prepintadodecalibre 20,
9.25" deanchox 13.50" dealturax 3.00" deprofundidad,
cubiertaarticulada, trece(13) troquel esde.875" dediametro

eIndicadoresL ED parael controlador base: unidad de
adelanto, etapas derefrigeracion 1 a4, etapasde
calefaccion 1 a4, operaciondedeshumidificacion

*Seis(6) controlescon pulsador: interruptor de
encendido/apagado, cambiar unidad de adelanto,
aumentar o disminuir los puntosde gjuste, programar/
guardar confort.

MONTAJEDEL CONTROLADOR

Lasinstruccionesdeinstalaciony del controlador se
encuentranincluidasenlacajadel controlador.

El controlador sedebeinstalar en unapared vertical
aproximadamentecuatro (4) piessobred nivel del suelo,
lgosde corrientes de airey puertas o ventanas que den
al exterior. Seproporcionancuatro(4) orificiosde
montaje parasu instalacion enlapared, y seincluyen
orificiosde 7/8" paralas conexiones delos conductos en
labase, loslateralesy laparte superior del controlador.

SENSORESDETEMPERATURA

El sensor detemperatura(local) estandar tiene
conductoresde 12" y vieneinstalado de fabrica.

El controlador estadisefiado paraadmitir 1 6 2 sensores
adicionalesy estostienen conductoresde 25 pies. El
nimero delapiezaBard parael sensor opcional con
conductoresde 25 pieses8612-023. Se puedeninstal ar
segln serequieraen laestructuraparatratar puntos
calientes, barrerasdeflujodeaire, etc.

Se recomienda que | os cables conductores del sensor
seinstalen en el conducto por mativos de proteccion.

Si seusan panelesdealarmas, seutilizaralalecturamas
altade cual quier sensor conectado paralaalarmade
temperaturaaltay el sensor delecturaméasbajaparala
alarmadetemperaturabagja.

NOTA: Todos |os sensores son sensiblesala
polaridad. El conductor de cobre debe conectarseala
terminal CUy el conductor deplataalaterminal AG.

L os sensores son de estado solido, no RTD. Utilice

Unicamente | 0s sensores proporcionados por Bard.

LOGICA DEL SENSORDE TEMPERATURA

El sensor local esténdar (L.oc) monitorealatemperatura
enlaubicacion del controlador. Si ésteesel Gnico sensor
conectado, controlaralalecturadetemperatura, la
temperaturaambiental (del edificio) ytambiénseutilizara
paralasfuncionesdealarmadetemperaturaaltay bagja.

Si uno o méssensoresREMOTOS seencuentran
instaladosy conectados (Rem 1 0 Rem 2), se
visualizaralalecturadelatemperaturay el edificiose
controlardsegun el promedio detodos|os sensores
conectados. Si existeunadiferenciademasde 10F entre
€l sensor conectado mésatoy e masbajo, el control
real serddeterminado por el sensor méascalienteparala
refrigeraciony el sensor mésfrio paralacalefaccion.

Si seutilizan variossensores, lasalarmasde
temperaturaAltay Bajaseran determinadaspor el
promedio de |os sensores conectados.

2100S452F
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ESPECIFICACIONES DEENTRADA/SALIDA
DEL CONTROLADOR

CONEXIONES DEL CONTROLADOR MC3000
Ubicadasenel Panel Principal del controlador

Unidad N.°1 C—24VAC comun
R —24VAC caliente
G — ventilador (FormaA, NA)
Y 1—refrigeracion de primeraetapa
(FormaA, NA)
Y 2 —refrigeracion de segunda etapa
(FormaA, NA)
W — calefaccion (FormaA, NA)
Unidad N.° 2 C—24VAC comun

R —24VAC caliente

G — ventilador (FormaA, NA)

Y 1—refrigeracion de primeraetapa
(FormaA, NA)

Y 2 —refrigeracion de segunda etapa
(FormaA, NA)

W — calefaccion (FormaA, NA)

F1-F2  Interfaz defuego/humo

Enviadacon el puente NOTA:
deconexiéninstalado (a)

48Vdc  Entradadeenergiadereserva | LOS SENsores son
-24Vdc 0-48Vdc de estado sdlido,
rango de-20V a-56V no RTD.

Local  Sensor principal, Utilice
éogiuggcgs i\eGlZ_ %T;?:das Unicamente los
Sensible alapolaridad sensores Bard.

ESPECIFICACIONES/FUNCIONES DE
PANELESDEALARMAS

MC3000-A con panel dealarmabase opcional
(entradas/salidas)

NOTA: Si este panel de alarma no vino originariamente
instalado de fabrica, se puede instalar en obra en
cualquier momento. EI nimero de la pieza Bard es
AB3000-A.

Entradas

Bloqueo 1 2,3 - entradadesdeel HYACN.° 1

Bloqueo 2 2,3 - entradadesde el HYAC N.° 2

Salidas

Fuego/humo Forma C (unipolar de dos vias)

Bloqueo 1 Forma C (unipolar de dos vias)
Alarmadel refrigerantedel HVACN.° 1

Bloqueo 2 Forma C (unipolar de dos vias)

Alarmadel refrigerantedel HVACN.°2
Pérdidadeenergial Forma C (unipolar de dos vias)
Pérdidade energiadel HYACN.°1
Pérdidadeenergia2 Forma C (unipolar de dos vias)
Pérdidade energiadel HYACN.°2
Temperaturabaja Forma C (unipolar de dos vias)
Alarmadetemperaturabaja
Temperaturaatal Forma C (unipolar de dos vias)
Alarmade temperaturaataN.° 1

MC3000-B con panel dealarmaversién mejorada (salidas
adicionales) masentradas/salidas del MC3000-A

Rem 1 Sensor deinterioresremoto opcional
CU — cobre, AG —plata
Sensiblealapolaridad

Rem 2  Sensor deinteriores remoto opcional

CU — cobre, AG —plata
Sensiblealapolaridad
Gen Interfaz del generador G1-G2
Enviadacon el puente de conexidn instalado (a)
Entradadel controlador de humedad
Requiere controlador opcional
Instalado en obra
(a) Estasconexionesrequieren que el puente de conexion o el
relé Norma mente cerrado (NC) haga contacto con la
interfaz del generador y de fuego/humo paraque e
controlador funcione.

H1-H2

Nota: Todoslosrelésdea arma/salidason de contacto
secocalificadosdelA a24VCA,120VCA 0150V CC.

NOTA: Si este panel de alarma no vino originariamente
instalado de fabrica, se puede instalar en obra en
cualquier momento. EI nimero de la pieza Bard es

AB3000-B.

Temperaturaata2 Forma C (unipolar de dos vias)

Alarmade temperaturaataN.° 2

Forma C (unipolar de dos vias)

Alarmadefallo del controlador

E, F - FormaA (NA)

Ver nota (c)

E, F - FormaA (NA)

Ver nota (c)

Forma C (unipolar de dos vias)

Alarmaderefrigeracion de segundaetapa

(b) Silodeses, realice estas conexionesalasterminalesEy F
en HVAC 1y 2 respectivamente para que los
economizadores permanezcan abiertos paralaventilacion
de emergenciaen lacondicién del punto de gjustedela
Alarmade temperaturaataN.° 2.

Controlador
Economizador 1

Economizador 2

Segundaetapa

en la parte frontal del controlador.

Los relés de alarmas se pueden cablear para la estrategia NA (alarma de circuito cerrado) o NC (alarma de circuito
abierto). Los relés de alarmas se pueden utilizar de manera individual si existen suficientes puntos de alarma
disponibles en el edificio, o se pueden disponer en grupos mas pequefios o incluso en un Gnico grupo para que se
puedan utilizar todas las capacidades de alarma. Cuando se agrupan varias alarmas y se extienden como una Unica
alarma, no habra ninguna indicacion fuera del sitio sobre qué problema especifico se pudo haber producido, sélo
que se ha activado una de las alarmas del grupo. El problema de la alarma individual se mostrara en la pantalla LED
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CABLEADODEBAJOVOLTAJE

El MC3000 seaimentadesdel osairesacondicionados
quecontrola, inicamentedebajovoltaje24V CA (18-32V).

El sistemadecircuitosdel MC3000ais alossuministrosde
energiadelos dos aires acondicionados para que no puedan
surgir problemasdesincronizacidnorealimentacion.
Ademés, si unaireacondicionado pierdeenergia, e
MC3000y losdemasairesacondicionadosno severan
afectadosy continuaran funcionando normal mente.

Conecte el cableado de bagjo voltaje desde cadaunidad
segun los diagramas de cableado de bajo voltgedela
Seccion“ Cableado del controlador”. NOTA: Se debe
utilizar un cableado de control calibre 18 como maximo.
Utilizar un cableado de mayor calibre puede generar
una tension excesiva en el panel de control, ya que la
puerta se cierray se abre. Cree un bucle de cableado
para que la puerta se pueda abrir y cerrar sin tensionar
los bloques de terminales.

PUESTAATIERRADEL CONTROLADOR

Sedeberealizar unaconexionatierraconfiable, ademasde
cualquier puestaatierradesde el conducto. Lasterminales
detierrase proporcionan paraestefin.

ENCENDIDO DEL CONTROLADOR

Cuandolaenergiasesuministraal controlador por primera
vez, existe untiempo deretardo de veinte (20) segundos
antes de que se active cualquier funcion (mésquela
pantallq). Estetiempo deretardo seproducesi seutilizael
boton de encendido/apagado del controlador cuando se
reciben24V CA delosairesacondicionados, y tambiénsi

el controlador se encuentraen laposicion de“ encendido”
y laalimentacion de 24V CA delosairesacondicionados
secortay sevuelve arestaurar.

CIRCUITOCONTRAINCENDIOS

Paradesactivar el MC3000y apagar ambosaires
acondicionados, sepueden utilizar lasterminalesF1y F2.
LasterminalesF1y F2 sedeben puentear paraun
funcionamiento normal. Se puede conectar un conjunto de
contactos secos norma mente cerrado (nc) atravésdelas
terminalesy eliminar el puentedeconexiondefébricapara
utilizar un sistemacontraincendiosinstalado en obra. Los
contactos se deben abrir si se detectafuego. Consulte el
diagramade conexionesadecuado - Figuras 1,26 3 para
esta conexion. Los contactos deben estar calificados para
unfuncionamientoauxiliaren2amp 24V CA comominimo.
Sedebeutilizar uncableblindado (calibre22 comominimo)
y €l blindaje debe estar conectado alacubiertadel
controlador paraladescargaatierra.

NOTAIMPORTANTE: Algunos modelos Bard empleanun
control de ventilador electronico que tiene un retardo de
desconexion de ventilador de 60 segundos. Para que el
motor del ventilador se apague de forma inmediata,
ademas de desactivar la funcién de ejecucion de los aires
acondicionados, se requerira una simple modificacion del
cableado en el control de ventilador ubicado en el panel
de control eléctrico de los aires acondicionados
controlados por el controlador de adelanto/retraso.
Para eliminar el retardo de desconexion del ventilador
de 60 segundos, desconecte y aisle el cable que esta
conectado de fabrica a la terminal “R”” en el control

de ventilador electrdnico, y luego conecte un puente de
conexion desde la terminal ““G™ del control de ventilador
hasta la terminal ““R” del control de ventilador. Ahora, el

control de ventilador electrénico funcionara como un
relé de encendido y apagado sin ningun retardo de
desconexion, y el motor del ventilador dejaréa de
funcionar inmediatamente cuando se active el circuito
contra incendios F1-F2 (abierto).

PERIODOSDERETARDOPORETAPAS

L os siguientes retardos se encuentran incorporados para
larefrigeraciony calefaccion:

Etapal: 0 segundos parael ventilador (si yano se
encuentraencendido deformacontinua)
10segundosparalasaidaderefrigeracion o
calefaccion

Etapa2: 10 segundos después dela Etapa 1 parael
ventilador
10 segundos adicionalesparalasalidade
refrigeraciénocal efaccion

Etapa3: 10 segundos después de la Etapa 2

Etapa4: 10 segundos después de la Etapa 3

Nota: Paralasetapasly 2 derefrigeracion, €l indicador
LED sevolveraintermitentedurante 10 segundosmientras
lasalidaderefrigeracion seretardaunavez que esaetapa
seactiva. También hay un retardo unavez que laetapase
cumple; unavez quee indicador LED dejadeparpadear, la
etapasedesactivara. Existeunretardominimode10
segundosentrelasetapas2y 3,y 3y 4, perolasaidano se
retardacuando laetapase activao desactiva; €l indicador
LED no sevolverdaintermitente paraestas etapas.

FUNCIONAMIENTODEL VENTILADOR

El controlador se puede configurar paraqueel ciclodelos
ventiladoresdel HV AC principal seencienday apaguea
pedido; paraque todos los ventiladores funcionen
continuamente; o paraque e ventilador delaunidad de
adel anto funcione continuamentecon el ciclado del
ventilador delaunidad deretraso apedido. Deforma
predeterminada, el ventilador delaunidad de adelanto
funcionacontinuamente. También existeunaopcion para
encender € ciclo detodoslosventiladoress esta
conectado un sensor remotoy s se observaunadiferencia
detemperaturade més de 5F entre dos sensores. Esto
ayudaaredistribuir lacargatérmicadentro delaestructura
y areducir e tiempo defuncionamiento del compresor.

Cuando secumplecualquier etapa, el indicador LED de
etapasevuelveintermitente durantediez (10) segundos
antes de que la etapa realmente se desactive.

FUNCION DE AVANCE (INTERCAMBIO) DE
LAUNIDADDEADELANTO/RETRASO

Si presionael boton Avance durante un (1) segundo, se
cambiaran las posiciones de lasunidadesde adelanto y
retraso. Esto puederesultar Gtil durantelos
procedimientosdeservicioy mantenimiento.

FUNCION DEL TEMPORIZADOR
DE ACELERACION

Si presionadl boton deflechahaciaarribadurantecinco (5)
segundos, seactivardel modo deacel eracion, permitiendo
quelosintervalosde diasdel tiempo de conversién normal
sereduzcan a segundos. Ejemplo: 7 dias sevuelven

7 segundos. Cuandovisuaice“ACC”, suelteel botdn.
Todoindicador LED queestéencendido, indicandola
unidad de adelanto, sevolveraintermitente durante cada
segundo hastaque el controlador permute. De estamanera,
severificalafuncionalidad del temporizador.
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OPCION CONTROL DE HUMEDAD

Nota: Esta funcion no esta disponible si el controlador
esta configurado para bomba de calor.

El sistemade aire acondicionado estandar puede adaptarse
paracontrolar ladeshumidificacion; estoserediza
agregando un ssimple controlador dehumedad que secierra
cuando éstaseeleva, € cua seconectaalosterminalesH1
yH2enel tablerodel controlador principa . El nUmerode
piezaBardrecomendadaes8403-038(H600A 1014).
Consulted diagramay lasFiguras1, 2 6 3deconexion
apropiados paraestaconexion.

Laldgicadecontrol delahumedad se habilitaen el menu
del programa. VayaaHuL E enel mentiProgramming
(Programacion)y cambiedeNoaY es(Si). Estopermite
la sigui ente secuenciadefuncionamiento:

1 El control delatemperaturasiempretieneprioridad por
sobreel control deladeshumidificacion. S seencuentra
activaalgunademandadeetapaderefrigeracion, la
secuenciadedeshumidificacion sebloquea

2 Si secumplentodaslasetapasderefrigeraciony la
humedad rel ativaestapor encimadel valor de
referenciadel controlador dehumedad:

a Seenciendelaluz verde* Operacién dedeshumid.”
y €l compresor delaunidad deretardo'y el
ventilador funcionaran hasta que se alcance el
valor dereferenciadel controlador dehumedad
(o selocancelepor pedido derefrigeracion).

b. Si latemperaturadel ambientedesciendea67F,
€l calefactor eléctricodelaunidad deavance
funcionaraparaayudar aconservar latemperatura
del lugar. Cesaradegirar a69F.

c. Silatemperaturadel ambientedesciendea64F, se
encenderalaluz de CalentamientodelaEtapa2y el
compresor delaunidad de retardo quefuncionaen
modo deshumidificacion dejaradefuncionar hasta
quelatemperaturadel lugar superelos65F dela
primeraetapay delacargadel sitio. Duranteesta
secuenciapermaneceencendidalaluz verde
“Operacion dedeshumid.” y cuandolaluz de
Calentamiento delaEtapa?2 seapaga, seenciendee
compresor. El calefactor el éctricoenlaunidad de
retardo establoqueado en modo deshumidificacion.

/\ PRECAUCION

El valor de referencia del controlador de humedad
debe rondar en el 50-60% de humedad relativa:
Configurar el controlador en valores mas bajos
requerira tiempo excesivo y costes excesivos de
funcionamiento para el recalentamiento eléctrico, y en
casos extremos puede ocasionar el congelamiento
de la bobina (interior) del vaporizador si se producen
periodos de carga (calor) ligera en el equipo interno.

SECUENCIA DE FUNCIONAMIENTO:
AIRESACONDICIONADOS DE
REFRIGERACION (SINECONOMIZADOR)

El valor dereferenciaderefrigeraciondelaprimeraetapa
eslaentradade configuracion (SP) del controlador. El

val or predeterminado defébricaes 75F/24C. Enun pedido
derefrigeracion, el ventilador delaunidad deavance se
enciendeinmediatamente (si alin no estaencendido;
ConsulteFuncionamientodel ventilador) y el LED dela
Etapa 1 parpadea 10 segundos antes de que laluz quede
fija, momentoenqueel compresor comenzaraafuncionar.

El valor dereferenciaderefrigeracion delaEtapa2 supera
en4F(3C) a delaEtapal. Enunpedidoderefrigeracion
delasegundaetapa, el ventilador delaunidad deretardo
seenciendey el LED de etapa parpadea 10 segundos
antesde quelaluz quedefija, momento en queel
compresor comenzaraafuncionar.

Lasetapas 3y 4 no se activan cuando €l controlador esta
configurado parael funcionamiento sineconomizador.

SECUENCIA DEFUNCIONAMIENTO:
AIRESACONDICIONADOSDE
REFRIGERACION (CON ECONOMIZADOR)

El valor dereferenciaderefrigeraciondelaprimeraetapaes
laentradadeconfiguracién (SP) del controlador. El vaor
predeterminado defabricaes 75F/24C. Enunpedidode
refrigeracion, € ventilador seenciendeinmediatamente

(s aln no estaencendido; consulte Funcionamiento del
ventilador),y e LED delaEtapal parpadeal0 segundos
antesdequelaluz quedefija, momento en queseactivala
operacionderefrigeracion. Si latemperaturaexternay las
condiciones de humedad se encuentran por debajo del
valor dereferenciadel control deental piadel economizador,
estetlitimofuncionaraenlugar dehacerloel compresor.

Si las condiciones externas no son aceptables parala
refrigeracionlibre, autométi camentefuncionarael
compresor enlugar dehacerlo el economizador. Enel caso
delas unidades con compresor WAXS de segunda etapa,
& compresor funcionardacapacidad parcial enlaEtapal.

LarefrigeraciondelaEtapa2 es2F (1C) superior queladela
Etapal. Enun pedido derefrigeracion delasegundaetapa,
d ventilador delaunidad deretardo seenciendey € LED de
etapa parpadea 10 segundos antes de que laluz quedefija,
momento en queseenciendee economizador o€l
compresor, en basealaconfiguracién del control deentalpia
y lascondicionesexternas. Lasecuenciadel compresor esla
mismaqueladel pedidoderefrigeracionenlaEtapal.

LarefrigeraciondelaEtapa3es2F (1C) superior quela
de laEtapa2. Si seactivalaEtapa3, el economizador dela
unidad de avancerecibelasefial de cancelaciony activa
el compresor delaunidad deavance. El LED delaEtapa3
seenciende de manerafija. En el caso delasunidadescon
compresor WAXS de segundaetapa, el compresor
funcionaraatodacapacidad en laEtapa2.

LarefrigeraciondelaEtapa4d es2F (1C) superior quelade
laEtapa3. Si lacapacidad derefrigeraciéndel compresor
delaunidad deavancey del economizador delaunidad
deretardo no son suficientes paramantener latemperatura
del establecimientoy seactivalaEtapa4, el economizador
delaunidad deretardo recibelasefia de cancelaciony se
activael compresor deestaunidad. El LED delaEtapa4
seenciende de manerafija. En el caso delasunidadescon
compresor WAXS de segundaetapa, €l compresor
funcionaraatodacapacidad en laEtapa 2.
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SECUENCIA DE FUNCIONAMIENTO:
CALEFACCION (AIRES ACONDICIONADOS
C/CALOR ELECTRICO)

El vaor dereferenciadecal efacciondelaprimeraetapaesla
configuracion delabandamuertapor debagjodel valor de
referenciaderefrigeracidndelaprimeraetapa(el SPingresado
al programa). Labandamuertaseregulaapartir de2-20F
(1-10C) y e va or predeterminadodefébricaes10F (5C).

El valor dereferenciade calefaccion delasegundaetapa
es4F (3C) mésfrioqueel delaEtapal.

Lasetapas 3y 4 no se activan cuando €l controlador esta
configurado paraairesacondicionadoscon cal or el éctrico.

SECUENCIA DE FUNCIONAMIENTO:
BOMBAS DE CALOR SOLO MODO DE
REFRIGERACION (SIN ECONOMIZADOR)

El valor dereferenciaderefrigeraciondelaprimeraetapaesla
entradadeconfiguracion (SP) del controlador. El valor
predeterminadodefabricaes75F/24C. Enunpedidode
refrigeracion, € ventilador delaunidad deavancese
enciendeinmediatamente (s alin no estaencendido;
consulteFuncionamientodel ventilador) y € LED delaEtapa
1 parpadeadiez (10) segundosantesde quelaluz quedefija,
momentoenqueel compresor comenzaraafuncionar.

El valor dereferenciaderefrigeraciondelaEtapa2 supera
en4F (3C) a delaEtapal. Enunpedidoderefrigeracionde
lasegundaetapa, €l ventilador delaunidad deretardo se
enciendey e LED deetapaparpadeadiez (10) segundos
antesde quelaluz quedefija, momento en queel
compresor comenzardafuncionar.

Lasetapas 3y 4 derefrigeracion no se activan cuando €l
controlador estaconfigurado parael funcionamiento de
bombasdecalor.

SECUENCIA DE FUNCIONAMIENTO:
BOMBAS DE CALOR SOLO MODO DE
REFRIGERACION (CON ECONOMIZADORES)

Esposibleutilizar economizadoresen aplicacionescon
bombasdecalor pero hacerlorequiereinstalar unreléde
control adicional en cadasistema. Estosreléspueden
instalarseenel controlador M C3000. Paramés
informacion, consulteal fabricante.

SECUENCIA DE FUNCIONAMIENTO:
BOMBAS DE CALOR SOLO MODO
DE CALEFACCION

Cuandoel controlador M C3000seutilizaeninstalaciones
debombasdecalor, sevuelven adefiniry utilizar las
salidasdelasegundaetapa (Y 2) deambasunidades 1y 2
paracontrolar lasvavulasdeinversién, quereciben
electricidad enel mododecal efaccion.

LacaefacciondelaEtapal conssteend encendidodel
ventilador delaunidad de avance (s alin no estaencendido;
consulte Funcionamiento del ventilador) y delavavulade
inversion activada (lasvavulasdeinversion delasbombas
decalor Bard seactivanenmododecaefaccion). El LED de
calefacciondelaEtapal sevue veintermitentediez (10)
segundos, momento en que seencenderael compresor.

LacalefacciondelaEtapa2 es2F (1C) masfriaqueladela
Etapal. Enun pedido de cal efaccién de lasegunda etapa,
seactivael ventilador delaunidad deretardoy lavavula
deinversion,y el LED deEtapasevuelveintermitente
diez (10) segundosantesde quelaluz quedefija,
momento en que seactivarael compresor.

LacaefacciéndelaEtapa3es2F (1C) masfriaquelade
laEtapa2y cuando laEtapa3 se activa, seenciendeel
calefactor el éctricodelaunidad deavance. EI LED dela
Etapa3 seenciendedemanerafija.

LacalefacciondelaEtapad es2F (1C) méasfriaquelade
laEtapa3y cuando laEtapa4 se activa, seenciendeel
calefactor el éctricodelaunidad deretardo. EI LED dela
Etapa4 seenciendedemanerafija.

CABLEADO DEL CONTROLADOR

El MC3000 puedeutilizarseparacontrolar dos(2) aires
acondicionados con o sin economizadores. También selo
puede configurar parados (2) bombasde calor conosin
economizadores. Lasunidadescon economizadoresse
conectan de maneradiferente quelasunidadessin ellos;
enconsecuencia, esimportanteutilizar el diagramade
conexion correcto. ConsultelaFigural si necesitasaber
sobre aires acondicionados estandar sin economizadores,
laFigura?2, si necesitasaber sobre airesacondicionados
estandar con economizadores, laFigura3, s necesita
saber sobre aires acondicionados con compresor de

2 etapassin economizador, laFigura4 si necesitasaber
sobre aires acondicionados con compresor de 2 etapas
con economizador y laFigura5 si necesitasaber sobre
bombasde cal or sineconomizadores.

RELESDE SALIDAHVAC

LosrelésdesalidaHVAC pueden convertirseal estado
normalmentecerrado (NC) enlasaplicacionesendonde
sedeseaquelarefrigeracion (compresor) y €l ventilador
funcionen demanerapredeterminadaen modo de

g ecucion continuo en caso de que el controlador se
APAGUE ofallepor completo.

/\ PRECAUCION

Llevar a cabo este cambio debe ser una decision
consciente, ya que el establecimiento puede refrigerarse
excesivamente o las bobinas de refrigeracion del
acondicionador de aire pueden congelarse. El usuario

asume toda responsabilidad por estos cambios.

Accionesnecesarias.

1. LaUnidad 1y laUnidad 2 tienen tres (3) puentesde
conexion azulesubicadosdel ladodel LED enlapantalla
digital del tablerodel controlador principal . L os3 puentes
deconexionson paralosrelésdesaidaG, Y1y Y2y
desde fébricason enviados en posicion NO. Para
acceder alos puentes de conexion, quiteloscinco (5)
tornillosquesujetan el tablero principal al panel
articulado que cubreel controlador.

2. Sepuedenmodificar lassalidasdelaUnidad 1
independientemente delassalidasdelaUnidad 2, o se
pueden modificar ambas. Lastres(3) salidastantodela
Unidad 1 como delaUnidad 2 deben modificarsede
maneraconjunta. NOmadifiqueY 1eY 2s nomodificaG.

3. Despuésde cambiar los puentesde conexién aNC,
cambieel programadel controlador. Paraacceder ala
funcion decambio delalégicadel reléserequiereun
paso especial. Presione el botén con laflechahaciaabajo
duranteveinte (20) segundoshastavisuaizar “rly 1”.
Inicieel cambiodesdenormal menteabierto (no) hacia
normalmentecerrado (nc) por mediodel botén Cambioy
los botones de flechas.
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PresioneSave(Guardar). Lapantal laautométicamente
pasaraa“rly2” y repitael procedimiento en caso de que
se modifiquen los puentesde conexion delaUnidad 2
del tablero del controlador principal. Presioneel botén
Program (Programa) pararegresar al modo Run
(Ejecucion). RepitaestaacionparalaUnidad 2 (“rly2”)
si se modifican los puentes de conexion de ese sistema.

NOTA: El circuito de supresién de incendios/fuego ya no
funcionara para apagar los aires acondicionados si
los relés de salida de HVAC se convierten a la funcion
NC. Para lograr la parada de la supresion de
incendios/fuego, sera necesario agregar un circuito
de relés en cada sistema A/C para interrumpir el
transformador de control con salida de 24VAC.

FUNCION DE SEGURIDAD (BLOQUEO)

El controlador M C3000 se puedebloquear paraquelas
personas no autorizadas no puedan realizar cambiosen
losvaloresdereferenciadelatemperaturani en otros
pardmetrosdel sistemadel controlador.

L osbotonesON/OFF (APAGADO/ENCENDIDO)y
Comfort permanecen total mente activos parasu proposito
habitual. El boton Advance/Change/Save (Avanzar/
Cambiar/Guardar) permaneceactivosoloparalafuncién
Advance(Avanzar), quepermitecambiar (revertir) la
posicion de los aires acondi cionados de avancey retardo.
El boton Program (Programa) permaneceparcia mente
activo, loquepermiterevisar lalecturareal delos
sensores de temperaturay |as configuraciones/opciones
actuales sel eccionadas. Sin embargo, no esposible
efectuar cambios cuando el controlador establogqueado y
s sepresionad boton de cambios cuando esta en modo
Program (Programa), lapantal lavisualizara“Locd” en
lugar demostrar demaneraintermitentelasopcionesque
pueden sel eccionarse paradicho parametro. Lacapacidad
dereinicio predeterminada(DEF) tambi én seinhabilita
cuando €l controlador esta en modo bloqueado.

Bloqueoy desblogqueo del controlador M C3000:

1. El bloqueo del controlador serealizapor medio de
3 botones mientrasel controlador se encuentraen modo
defuncionamientonormal (gecucién).

2. Mantenga presionado simultaneamente el boton
Advance/Change/Save (Avanzar/Cambiar/Guardar)
y losbotones con lasflechas Up (Arriba) y Down
(Abajo) durante 20 segundos hasta que la pantalla
visualiceLocd".

3. Paradesbloquear el controlador, presione
simultéaneamente | os botones de flechas Change
(Cambiar), Up(Arriba) y Down (Abajo) durante20
segundos hastaque lapantallavisualice“uLoc”.

FUNCION EJECUCION DEL GENERADOR

Si sedesea, a controlador MC3000 selepuedeenviar la
sefial desde un sistemade generador auxiliar para
bloquear (operaciéndeinhabilitacién) el sistema
acondicionador de aire deretardo. A veces esto es
obligatorio cuando el tamafio del generador no es
suficiente parasoportar lacargadegeneracion (amperaje)
y lacargade ambos sistemas aires acondicionados.

Esnecesario un contacto seco normal mentecerrado (NC)
como parte delos controles del generador. Estos contactos
deben abrirse cuando el generador comienzaafuncionar,
y estaaccion le sefia araestacondicion a controlador
MC3000einhabilitaralafunciondeejecuciondel
acondicionador deairederetardo.

En fébricaseinstalaun puente de conexion de cablesenlos
termindesG1ly G2oend tablerodel controlador principal .
Parautili zar lafuncion deegjecuciondel generador, quiteel
puentede conexion de G1y G2y conectelos contactos
normalmentecerrados(NC) del controlador queseabriran
bajolacondicidn deaperturaen g ecucin (open-on-run) del
generador alosterminadesGly G2.

CONEXION DE ENERGIA CCDE RESERVA

Hay conexionesde entradadisponiblesparalaconexion
derespaldodeenergia-48V (-44a-56V). Estaconexion
mantieneel funcionamiento del microprocesador, dela
pantalladel panel frontal, delasefializaciondel LED y del
relédelaalarmaen |los periodos de paradade energia
comercia y cuando no se encuentradisponibleun
generador auxiliar. Estecircuito estaprotegido por un
fusible5A (500mA) 250V reemplazable.

IMPORTANTE

La energia CC de la bateria de la cubierta se debe
conectar al controlador y se debe realizar el
cableado como muestran los diagramas de cableado
del controlador para poder controlar el paquete de
ventilacién del ventilador de CC en los periodos en
que no se encuentra disponible la energia CA.

La conexion de respaldo de energia CC es sensible
a la polaridad. Si se invierte la polaridad, el
controlador no funcionara con energia de respaldo
y tampoco se podran ver las funciones de la
pantallay de las alarmas.
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FIGURA1
CONEXIONESDEL CONTROLADOR
AIRESACONDICIONADOS DE 1 ETAPA (SERIEWA/WL)—-SINECONOMIZADOR
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FIGURA 2

CONEXIONESDEL CONTROLADOR
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FIGURAS
CONEXIONESDEL CONTROLADOR
AIRESACONDICIONADOSDE 2 ETAPAS (SERIEWAXS)—SINECONOMIZADORES
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NOTA: LA ENERGIA
. CC DE RESPALDO
CONEXION48VCC ==~~~ = =~~~ RO, 48VCC ES SENSIBLE ALA
POLARIDAD Y SE DEBE
OPCIONAL <= - - RESPETAR LA CONEXION
QUE SE MUESTRA, DE
LO CONTRARIO EL
O-+----——--- = 0) CONTROLADOR NO
FUNCIONARA SOLO
@ 1 _____ L @ CON ENERGIACC .
CONEXIONES OPCIONALES DEL Lo )
TABLERO DE ALARMAS PARA EL TERMINALES | UNIDAD 1
BLOQUEO DE REFRIGERACION 24 VAICNe.1 @ B L @
BLOQUEO 1 : . :
) :
TERMINALES I @ UNIDAD 2
24V AIC N°.2 Lo B
| @ @
BLOQUEO 2
CONDUCTORES DE 12'DEL [~ COPRETT -© LOCAL
SENSOR LOCAL ESTANDAR S _plata - 4
————mmmm— - coBRE- + <)
) 1< REM 1 NOTA: TODOS LOS
INSTALACION EN EL SITIO OPCIONAL —— - PLATA — + SENSORES SON
SENSORES DE TEMPERATURA DE SENSIBLESALA
25 PIES, NUMERO DE PIEZA DE D COBRE — T @ CONDUCTOR DE
BARD 8612-023 = REM 2 ggﬁggg@asEEAcu
e PLATA —
Y EL CONDUCTOR
DE PLATA, AAG.
ALARMA DE FUNCIONAMIENTO DEL GENERADOR L RETIRAR PUENTE | @) GEN
CONTACTOS “NC” - ALARMA DE CIRCUITO ABIERTO “_ DE CONEXION @
INSTALACION EN EL SITIO OPCIONAL L )
CONTROLADOR DE HUMEDAD CONTACTOS = CONTROLADOR
“NO” - SE CIERRAN AL AUMENTAR LAHUMEDAD = — — — — — — — — — - ~(Ho) PEHUMEDAD

@ REQUIERE UN RELE DE ALARMA EN CADA UNIDAD
A/C, PARTE DEL MODULO DE CONTROL “J”.

(2) EL PUENTE DE CONEXION Y-YI DE FABRICA DEBE
PERMANECER EN SU SITIO.

MIS-2421

Manual 2100S452F
Pagina 13de 24



FIGURA4
CONEXIONESDEL CONTROLADOR
AIRES ACONDICIONADOSDE 2ETAPAS (SERIEWAXS)—CONECONOMIZADORES

CIRCUITO DE ALARMA DE INCENDIO/HUMO £ QuiawpuavE _ ) INCENDIO!
CONTACTOS "NC" - ALARMA DE CIRCUITO ABIERTO 4 DE CONEXION _ __|? £ HUMO
- NOTA: LA ENERGIA
CONEXION< — — — — — _ | Q) CC DE RESPALDO
ECONOMIZADOR 4B VCC 48VCC || B8 R DAD Y SE
N1 @\AIC N1 OPCIONAL <1 — — — — — — 0O DEBE RESPETAR
— 1 - [~ — LA CONEXION QUE
NEGRO rt-x-Yp— 7 77777777 @ SE MUESTRA, DE
LO CONTRARIO EL
AMARILLO - 4 4 - YNy (D-|-——--—-—-—--=-—-————— - W CONTROLADOR NO
FUNCIONARA
VIOLETA— + 74— = =X/ |- === == === == — — — — | Sd) SOLO CON
UNIDAD 1 ENERGIA CC.
ROSA— -4 -] -®
NARANJA= T 7+ ——— b -— === ——————— = — 20
AZUL - 1
ECON.1—
BLOQUEO 1— G-
TABLERO DE
ALARMAS
BLOQUEO 2 — G- 7‘
-
GEE
ECON. 2 —| Ll
@ Pl
e
AZUL- § - &,
[ —
=7ela e JN N R (i B 20)
AMARILLO- 1 — |0 (|- -----————————1 20
T D
ROSA— + -+ -/ |----————————— = — 1 -0
NARANJA— { — 4 —F = (O |- - = = - = = = = = — = — = — - B0
ECONOMIZADOR | /| (|- - - - - - ——————— - — - -®
N°.2 CONDUCTORES S—
0
ACN2 BE2 DEL _— —coere- 1 )
O— SENSOR S LOCAL
LOCAL ESTANDAR
—_——————- COBRE- 1
; < 9 REM 1 :
INSTALACION EN EL SITIO OPCIONAL o PLATA - | NOTATODOS
SENSORES DE TEMPERATURA R SON SENSIBLES
DE 25 PIES, NUMERO DE PIEZA — coere- 1 -({0) REM2 ||ALAPOLARIDAD
DE BARD 8612-023 - oLaTA - | ELCONDUCTOR
ot
ALARMA DE FUNCIONAMIENTO DEL GENERADOR GEN CONDUCTOR
CONTACTOS “NC” - ALARMA DE CIRCUITOABIERTO™C _ _ _ _ _ _ _| ® DE PLATA, AAG.
INSTALACION ENELSITIOOPCIONAL ~~ ~ — — — | @)
CONTROLADOR DE HUMEDAD CONTACTOS CONTROLADOR
“NO” - SE CIERRAN ALAUMENTAR LAHUMEDAD = — — — — — — | -®

(D QUITAR PUENTE DE CONEXION Y A Y1INSTALADO EN FABRICA.

(2) CONECTEE Y F SI SE DESEA LA VENTILACION DE EMERGENCIA PARA LA CONDICION DE ALARMA
POR TEMPERATURAALTA.

(3 ALARMA DEL BLOQUEO DE PRESION DE REFRIGERACION - REQUIERE MODULOS DE CONTROL
“J” EN UNIDADES AJE.

(9 LAS CONEXIONES “E” Y “F" PARA LA VENTILACION DE EMERGENCIA ESTAN DISPONIBLES SOLO
EN EL TABLERO DE ALARMAS B-.

H1S-2420
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FIGURAS

CONEXIONESDEL CONTROLADOR
BOMBASDE CALOR (SERIEWH/SH)—-SIN ECONOMIZADORES

- —_——— — — — — — - — =

CIRCUITO DE ALARMA DE INCENDIO/HUMO

RETIRAR PUENTE

CONTACTOS “NC” - ALARMA DE CIRCUITO ABIERTO “~DE CONEXION |1
CONEXION48VCC ~F -~~~ ~~~ -~~~
OPCIONAL
+-—-—-=—-=-=-=-=---

TERMINALES 24 V DE
BOMBA DE CALOR N°.1

TERMINALES 24 V DE
BOMBA DE CALOR N°.2

~—~ - — COBRE—
CONDUCTORES DE 12" DEL  [——<
SENSOR LOCAL ESTANDAR “~ _ — PLATA —
—————————— = COBRE—
) <
INSTALACION EN EL SITIO OPCIONAL ~ e e e PLATA —
SENSORES DE TEMPERATURA DE
25 PIES, NUMERO DE PIEZA DE —_————— === COBRE —
BARD 8612-023 1<
— - - - PLATA —

-——_———— —— — - = — =

ALARMA DE FUNCIONAMIENTO DEL GENERADOR
CONTACTOS "NC" - ALARMA DE CIRCUITO ABIERTO “T_DE CONEXION

ESTA FUNCION NO ESTA DISPONIBLE PARA
APLICACIONES DE BOMBA DE CALOR

RETIRAR PUENTE

INCENDIO/
HUMO
48 VCC
UNIDAD 1
--®
-©
-®
--©
-
I 8 UNIDAD 2
-©
--®
LOCAL
REM 1
@ REM 2
@9
g GEN
@ CONTROLADOR
@ DE HUMEDAD

NOTA: LAENERGIACC
DE RESPALDO ES
SENSIBLEA LA
POLARIDAD Y SE DEBE
RESPETAR LA CONEXION
QUE SE MUESTRA, DE
LO CONTRARIO EL
CONTROLADOR NO
FUNCIONARA SOLO CON
ENERGIA CC.

NOTA: TODOS LOS
SENSORES SON
SENSIBLES A LA
POLARIDAD. EL CABLE
DE COBRE DEBE
CONECTARSEALACUY
EL CABLE DE PLATAA
LAAG.

MIS-2017 B
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CABLEADODELAALARMA

Losrelésdelaaarmapueden conectarse parauna
estrategiaNA (alarmadecircuitocerrado) oNC
(adlarmadecircuitoabierto).

L osrelésdelaa armapuedenutilizarseenformaindividual
s existen suficientes puntosde alarmadisponiblesen e
edificio o pueden distribuirse en grupos mas pequefios,
0 incluso en un solo grupo, paraque puedan utilizarse
todaslas capacidadesdelaalarma.

Cuando se agrupan multiplesalarmasy se emiten como
unasolaal arma, no existirunaindicaci én externadel
problemaespecifico que puede haber ocurrido; solo se
indicaraque unadelasaarmasdel grupo sehaactivado.
El problemadeestaalarmaen particular ssmostraraenla
pantallaL ED enlapartefrontal del controlador.

Nota: Todoslosrelésde salida/alarmason contactos
secosdeunpoloy dosvias (SPDT) FormaC, con
potencianominal de1 A a24VCA,120VCA 0150V CC.

Todoslosrelésdeaarmadel controlador, Pérdidade
potencialy Pérdidade potencia2 tienen “accion
inversa’. Esto significaquereciben energiacontinua

(el contacto NA estacerrado) y cambianalaposicionNC
a momentodeindicar lacondicidondealarma. Por lotanto,
esimportante seguir de cercalossiguientesdiagramas de
conexiondel panel dealarma.

Si existeunafunciondelaalarmano deseada, ésta
simplemente puedeignorarse (no conectarse).

NOTA: El panel de pantalla LED de la alarma no se
envia instalado para protegerlo de posibles dafios
durante la instalacién del cableado al panel del
controlador principal o al panel de la alarma. Es
sensible a la polaridad y esta acufiado para que
solo pueda instalarse en posicién correcta.

Nota: Si esnecesario, €l panel depantallaL ED puede
reemplazarse, independientemente del panel de
alarma. El nimero de piezade Bard es8612-022.

PANEL DEPANTALLALEDDELAALARMA

MIS-2042

ALARMA DE REFRIGERACION
DE SEGUNDA ETAPA

Estasalidade aarmaestadisponible parasuusosi lo
desea. Esimportante destacar que en algunas

instal aciones, debido al calibrado del sistemadeaire
acondicionado (A/C) y alacargadecalor interno, se
puedeutilizar launidad de A/C (retardo) secundariapara
asistir a aire acondicionado en algunas ocasiones. Si éste
esel caso, 0 quizas cuando se agrega unacargade calor
adicional, el uso deunaalarmaderefrigeracionde
segunda etapa provocaracondiciones de alarmamol estas.

En el caso delasinstalaciones donde se sabe que existe
unaredundanciadel 100% (unaunidad deaire
acondicionado puede soportar el 100% delacarga, €l
100%del tiempo), €l usodeunaa armaderefrigeraciénde
segunda etapa es un método para emitir unasefial de
aarmaparaindicar queel aireacondicionado deavance
no esta en funcionamiento (o que no funcionaen su
capacidad completa) y queel aire acondicionado de
retardo ahora esta funcionando.

ALARMAS DE PRESION REFRIGERANTE

L os equipos de aire acondicionado con médul o de control
“J' estan equipados con un relé de alarmaque se activa
en caso de condiciones de blogqueo de presion
refrigerantealtaobaja. Laconexiondelosterminales2y 3
del bloguedeterminal de24V del aireacondicionadoa
losterminales2y 3 correspondientesen el panel de
aarmapermitiranel funcionamientodeestasalarmas.

SECUENCIA DE VENTILACION
DE EMERGENCIA

En el caso delas unidades con economizadores, existen
dos(2) secuenciasdeventilacion deemergencia
disefiadasen el controlador. Ambasrequieren el panel de
adarma-BylaconexioéndelosterminalesEy Fdel bloque
determinal de24V del aireacondicionado alosterminales
correspondientesen el panel dealarma.

Lasecuenciauno requierede unaalarmade presion
refrigerante, combinadacon unacondiciondealarmade
temperaturaataN.°1 (puntodeagjusteHAL 1). Si se
presentan ambas condiciones, el economizador enel aire
acondicionado queemitidlaa armarefrigeranteseabrira
paraventilar el edificio.

Lasecuenciados (punto de gjuste HAL 2) seactivaconla
adarmadetemperaturaataN.°2y seiniciarainclusosin
unasefial dealarmadepresionrefrigerante. Ambos
economizadoresseactivaran paraproporcionar
ventilacion deemergencia. Estaestrategiaayudaaevitar
el sobrecalentamiento del edificiosi losequiposdeaire
acondicionado no estén funcionando por motivos que no
estan relacionados con la presion (un condensador de
arranque, uninterruptor automatico, un compresor que
funcionamal, etc.).

NOTA: El panel de pantalla LED esta polarizado y
s6lo se ubicara en una direccién, como se muestra.
Debe insertarse por completo para que el controlador
funcione adecuadamente.
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FIGURA6
CONEXIONES DEL PANEL DEALARMA
PARAESTRATEGIASDEALARMA DECIRCUITOABIERTONORMALMENTE CERRADA"NC”

REQUIERE DE UN MODULO
DE CONTROL “J” EN
UNIDADES DE A/C. REALICE
ESTA CONEXION PARA
ALARMAS REFRIGERANTES

<':_I—'_:_:'>— DE PRESION ALTAY BAJA

A/IC #1 AIC #2 A/IC #1 AIC #2
PARA UNIDADES CON
ECONOMIZADORES, | 24V 24V 24V 24V
REALICE ESTA CONEXION
PARA ESTRATEGIAS DE @ @ @ @ @ @ @ @
VENTILACION DE bl bl bl b
EMERGENCIA —<':—I—'—:—:'>
| | | | | | | |
NOTA 1 PO® OO |06 | EO® EO® OO |OO
SEGUNDAETAPA| ECON.1 | ECON.2 BLOQUEO 1 BLOQUEO 2 | BLOQUEO 1| BLOQUEO 2
I—— CONSULTE LA SECCION SOBRE ALARMAS DE REFRIGERACION DE SEGUNDA ETAPA
HUMO/ PERDIDA DE PERDIDA DE
INCENDIO POTENCIA 1 POTENCIA 2 TEMP. BAJA TEMP.ALTA1 TEMP.ALTA2 [ CONTROLADOR
OO0 OO0 OO GOO® GO CO® ®O®

NOTA1

UTILICE LOS TERMINALES SOMBREADOS [O] PARA LAS ALARMAS DESIGNADAS
SEGUN LO DESEE. ALGUNOS RELES TIENEN ACCION INVERSA PARA ALCANZAR
UNA SECUENCIA DE ALARMA DE CIRCUITO ABIERTO “NC”. CADA UNO DE ELLOS
PUEDE UTILIZARSE EN FORMA INDIVIDUAL SI EXISTEN SUFICIENTES PUNTOS
DE ALARMA DISPONIBLES EN EL EDIFICIO O PUEDEN DISTRIBUIRSE EN
GRUPOS MAS PEQUERNOS, O INCLUSO EN UN SOLO GRUPO, PARA QUE
PUEDAN UTILIZARSE TODAS LAS CAPACIDADES DE LAALARMA. PARA LAS
ESTRATEGIAS DE ALARMA DE CIRCUITO ABIERTO “NC”, LAS ALARMAS
MULTIPLES EN UN GRUPO SE CONECTAN EN SERIE.

EJEMPLO:

PERDIDA DE
POTENCIA 1

1%

PERDIDA DE
POTENCIA 2

PT°

TEMP. BAJA

Al

MIS-2014

Nota 1: Lasalarmasdel controlador, temp. alta 2, econ. 1, econ. 2 y segunda etapa solo se encuentran
en el panel deaarma-B. Todas|as demés alarmas se encuentran en los panelesdealarma-Ay -B.

IMPORTANTE: EL panel de pantalla LED se envia en piezas sueltas para protegerlo de posibles
dafios durante la instalacion del cableado al panel del controlador principal o al panel de la alarma.
Es sensible a la polaridad y est4 acufiado para que s6lo pueda instalarse en posicion correcta.
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FIGURA7
CONEXIONESDEL PANEL DEALARMA

PARAESTRATEGIASDEALARMADE CIRCUITOCERRADONORMALMENTEABIERTA“NA”

AIC #1 AIC #2 A/C #1 AIC #2
PARA UNIDADES CON REQUIERE DE UN MODULO
ECONOMIZADORES, 24V 24V 24V 24V DE CONTROL “J" EN
REALICE ESTA CONEXION @ @ @ @ @ @ @ @ UNIDADES DE A/C. REALICE
PARA ESTRATEGIAS DE ESTA CONEXION PARA
VENTILACION DE b bl bl b ALARMAS REFRIGERANTES

EMERGENCIA —d 1t (':—I—'—:—Ih— DE PRESION ALTAY BAJA

NOTA 1

©00]6H[60| 000|008 6| bo

SEGUNDAETAPA  ECON. 1 ECON. 2 BLOQUEO 1 BLOQUEO 2 BLOQUEO 1l BLOQUEO 2

I_V CONSULTE LA SECCION SOBRE ALARMAS DE REFRIGERACION DE SEGUNDA ETAPA

HUMO/ PERDIDA DE PERDIDA DE
INCENDIO POTENCIA 1 POTENCIA 2 TEMP. BAJA

OO0® | WO OO GO®

TEMP.ALTA 1 TEMP. ALTA 2 CONTROLADOR

OO0® OO® ®OO NOTA 1

UTILICE LOS TERMINALES SOMBREADOS [O] PARA LAS ALARMAS DESIGNADAS
SEGUN LO DESEE. ALGUNOS RELES TIENEN ACCION INVERSA PARAALCANZAR
UNA SECUENCIA DE ALARMA DE CIRCUITO CERRADO “NA”". CADA UNO DE ELLOS
PUEDE UTILIZARSE EN FORMA INDIVIDUAL SI EXISTEN SUFICIENTES PUNTOS DE
ALARMA DISPONIBLES EN EL EDIFICIO O PUEDEN DISTRIBUIRSE EN GRUPOS MAS
PEQUENQOS, O INCLUSO EN UN SOLO GRUPO, PARA QUE PUEDAN UTILIZARSE
TODAS LAS CAPACIDADES DE LAALARMA. PARA LAS ESTRATEGIAS DE ALARMA DE
CIRCUITO CERRADO “NA", LAS ALARMAS MULTIPLES EN UN GRUPO SE CONECTAN
EN FORMA PARALELA.

PERDIDA DE PERDIDA DE
POTENCIA 1 POTENCIA 1

@ﬁ@ @ﬁ(?l_l?h(?@

EJEMPLO:

NIS-2015

Nota 1: Lasalarmasdel controlador, temp. alta 2, econ. 1, econ. 2 y segunda etapa sdlo se encuentran
en d panel de darma-B. Todas |as demés aarmas se encuentran en los panelesde dlarma-Ay -B.

IMPORTANTE: EL panel de pantalla LED se envia en piezas sueltas para protegerlo de posibles dafios
durante la instalacion del cableado al panel del controlador principal o al panel de la alarma.
Es sensible a la polaridad y esta acufiado para que s6lo pueda instalarse en posicion correcta.
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INSTRUCCIONES DE PROGRAMACION

Paraintercambiar posicionesdeunidad deretardoy
avance, presioneel boton ADVANCE (avanzar).

Paraingresar enel modo Program (programa), presioneel
botén PROGRAM y suéltel o cuando aparezcadl mensgje
PROG enlapantalla. Cuando seencuentreen el modo
Program, seutilizanlasflechasDOWN (abajo) y UP(arriba)
paradesplazarse através delos pasos de programacion.

LapantallaFLASHING (destello) significaquelafuncion
o€eleccionesta“ SET” (configurada) y lapantallaalternara
entrelaconfiguraciony lafuncién de pasos.

Paracambiar laconfiguraciondecual quier paso, presioneel
botén CHANGE (cambiar) y lapantaladejaradedestellar,

loquelepermitiracambiar laconfiguracionutilizandolas
flechasDOWN o UP. Cuandoal cancelaconfiguracion
deseada, presioneel boton SAVE (guardar) y contintie
seguinlo deseado. Cuando finalice conloscambiosde
programaci én, presioneel boton PROGRAM hastaquela
pantalladgjededestellar y semuestrelapantallade
temperaturaambiente. Si no sepresionaningun boton en
un plazo detreinta(30) segundos, €l controlador se
revertirdautométicamenteal modo“RUN” (g ecutar).

Pararestablecer todas|as configuracionesdel controlador
alosval ores predeterminadosdefébrica, presioneel
botén PROGRAM durante 10 segundos hastaquela
pantallamuestredEF.

NOTA: Si el controlador tiene la funcion de bloqueo de seguridad habilitada, no se pueden realizar cambios en
ninguna funcion seleccionable y la funcion de restablecimiento predeterminada también esta bloqueada. Todas
las configuraciones/funciones programables pueden revisarse utilizando el botdon Program y las flechas Up o
Down. Sin embargo, cualquier intento de cambiar las configuraciones utilizando el botdn Change activara una
pantalla que mostrara ““Locd”, lo que indica que el controlador esta bloqueado. Consulte la seccién sobre

Funcion de seguridad (bloqueo).

Consulte la siguiente pagina sobre funciones programables,
configuraciones predeterminadas y disefio de la etiqueta del panel frontal MC3000.

NOTA: Si utiliza los botones del controlador para revisar las configuraciones o realizar cambios, presione y
mantenga presionados los botones durante 1 sequndo aproximadamente o hasta que cambie la pantalla.

Si presiona los botones rapidamente o no los presiona de manera firme, el controlador no respondera.

2100S452F
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. MC3000

Controlador de retardo/avance de unidad dual de estado sélido

©)

O

. .z - y
Primera _ Sequnda _ Tercera __ Cuarta RefTigeracion Instrucciones de
etapa () elapa () etapa () etapa () programac ion
Para intercambiar posiciones de unidad de
Primera OSegundaO Tercera O CuarlaO ) retardo y avance, presione el boton ADVANCE.
etapa elapa etapa etapa  Calefaccion
e \ Para ingresar en el modo Program, presione
el botén PROGRAM y suéltelo cuando aparezca
Alal‘mas Pantalla el mensaje PROG en la pantalla. Cuando se
dlg/l‘a/ encuentre en el modo Program, se utilizan las
Los paneles de alarma son opcionales flechas DOWN y UP para desplazarse a taves
y pueden incluir una instalacién de & 105 pasos de programacion.
fabrica o en el sitio. Consulte la parte Unidad de _unidad _ Unidad Operacion de)| La pantalia FLASHING (destello) significa que
a a . s < .
interna del cqntm/ador para verificar avance O e T O oo O deshumid la funci6n o elecci6n esté "SET" (configurada)
las funciones de la alarma. ' y la pantalla alternaré entre la configuracion
y la funcion de pasos.
Sist. de pérdida _O —_z
de potencia 1 g Para cambiar la configuracion de cualquier
o] Sist. de pérdida _O i O pa.so,’presione el boton CHANGE ylla' pantal!a
=3 de potencia 2 § dejara de destellar, lo que le permitira cambiar
S N AP
2 Sist. de alarma -O _ £ la configuracion utilizando Iag flechg§ DOWN
< de refrig. 1 = R [\ o UP. Cuando alcance la configuracion deseada,
] ) > Encendido presione el boton SAVE y contindie segun lo
£ Sist. de alarma _O 13 e deseado. Cuando finali | bios d
] de refrig. 2 = rpagad eseado. Cuando finalice f(t))ntps ;%%GIEZME
< S programacion, presione el boton
<
3 Iﬁ‘cgrﬂ”{}laosﬁﬂlmr% _O _ = —rt —rt hasta que la pantalla deje de destellar y se
) ) i
& hS) . r muestre la pantalla de temperatura ambiente.
8 Alarma de temp. baja _O — § Si no se presiona ningtn botén en un plazo
3 k=] Programa de treinta (30) segundos, el controlador se
§ Alama de temp. alta 1 _O | u%_ revertird automaticamente al modo "RUN".
o \ v
S
S ) e N\ (
Alarma de temp. alta 2 =
= p4a2=) Avanz Modo confortable
Alarma de fallo del controlador, Cambiar (Confortable Presione el boton COMFORT (confortable) una
de retardo/avance Guardar vez para restablecer a los valores de refrigeracion
N s de 72 °F/22 °C y de calefaccion de 68 °F/20 °C
\ J durante 1 hora. La pantalla destellard 72 (o 22)
r e pe durante el periodo de reemplazo. Presione por
H segunda vez para cancelar el reemplazo si lo
Me”u de pantalla de pragramaClan desea. De lo contrario, los valores se revertirdn
P L . p ) L automaticamente luego de 1 hora.
Para mas informacion, consulte las instrucciones de instalacion. \ J
L Loégica de deshumidificacién habilitada (si o no; la
L o Temperatura del sensor local (principal) O Hul E Opgm predeterminada es *no’) ( O
) » . - Funcionamiento continuo del ventilador (ninguno, avance, ambos; la
1 Temperatura en la ubicacion del sensor remoto 1 cr Br opcién predeterminada es 'avance”)
] L . - Se activan los ventiladores del sistema 1y 2 si el valor delta Tes > a5
€= Temperatura en la ubicacion del sensor remoto 2 Chd5 F entre los sensores (sf 0 no; la opcién predeterminada es "si")
Los grados se muestranen F o C Retardo en desconexion de unidad de avance de 3 min. y unidad de
! A ~ . i ] .y uni
o E 9 (F o C: la opcion predeterminada es F) L F o E retardo de 4 min. habilitado (si 0 no; la opcién predeterminada es "no")
S j=] (Tg;nggr:géag?aeég:?g ?jz ijgs;%geg;ggégseéa_mon Tiempo de funcionamiento minimo del compresor de 3 min.
la opcion predeterminada es 75 F/24 C) ' LU hapilitado (si o no; la opcién predeterminada es "'no")
Banda inactiva entre el punto de ajuste de refrigeracion y A . .
f a . ~ umento del diferencial de apagado/encendido del compresor con ciclo
ob g;ﬁf(]a:gg&ﬁ;%;ggaggdgFF/sog)e 1a11grados C; la LHY 5 de compresor en exceso (s 0 no; la opcion predeterminada es "si*)
;1 Variacion de avance y retardo con el tiempo ) — Los siguientes 3 parametros son accesibles sdlo si se instala un panel de alarma ——
L L4t (de 1a30dias o 0 en funcion deshabilitada; la opcion | o4 Puntode ajuste de alarma de temperatura baja (de 28 a 65 grados F o
Eredete;mwgadabesdﬂ o habilia LOML gepa18 grados C; la opcion predeterminada es 50 F/10 C)
! ogica de bomba de calor habilitada
H F (sf 0 no; la opcion predeterminada es "no") [y = Lo Punto de ajuste de nivel 1 de alarma de temperatura alta (de 70 a 99
c Légica de economizador habilitada grados F o de 21 a 37 grados C; la opcién predeterminada es 85 F/24 C)
Carr (siono; laopcidn predeterminada es 'no") HEL o Punto de ajuste de nivel 2 de alarma de temperatura alta (de 70 a 99
L grados F o de 21 a 37 grados C; la opcion predeterminada es 90 F/32 C)
* Si estan instalados. Si los sensores no estan instalados, no
se muestra la pantalla. Consulte el interior de la etiqueta ! oo Elcontrolador se bloquea y no se pueden realizar cambios
para obtener informacion sobre la l6gica del sensor. Consulte a la autoridad del edificio )
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Parts List

Ndrigufoe Nro. de pieza | Descripcién MC3000 | MC3000-A | MC3000-B |MC3000-A | MC3000-B

1 127-343-4 | Caja de control X X X

2 8612-019 Panel de controlador X X X

3 8612-020 Panel de alarma A X X

4 8612-021 Panel de alarma B X X
5 8612-022 Pantalla de alarma X X X X
6 113-340-4 | Soporte X X X

7 152-385-4 | Puerta de la caja de control X X X

8 8611-099 Conector LTF X X X

9 5400-002 Bisagra X X X

10 8612-023 Sensor X X X

11 7961-636 Etiqueta/teclado numérico X X X

12 8611-006 Terminal de conexion a tierra 2 2 2
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